
D’Histoire & de bocages au Pays de Herve

C hers visiteurs, vous qui surplombez Clermont depuis son église 
du 17ème siècle, la tête ne vous tourne-t-elle pas à la vue de toutes 
ces jolies girouettes qui jalonnent le ciel ? Que diriez-vous alors 

de battre les pavés de ce sympathique endroit ? La place de la Halle 
est une lecture à ciel ouvert des différents styles d’architecture qui 
ont émaillé les siècles. Sous des formes différentes, les éléments les 
plus représentatifs en sont la brique et la blancheur de la pierre dans 
les encadrements et chaînages d’angles. Les toitures ne sont pas en 
reste avec leurs ardoises décoratives. Dans cet esprit, un des pôles 
attractifs du village est l’Hôtel de Ville intégré fin 19ème siècle avec 
toutefois un élément novateur, à savoir la tour en poivrière. Vu la 
nature des activités villageoises, nul besoin de granges. Les maisons 
sont donc simples, élégantes. Le tout forme un ensemble très har-
monieux. Au détour de l’église, le porche et la tour défensive, ves-
tiges de la ferme-château construite en 1635, nous font un clin d’œil. 

À quelques petites encablures du village, dans un écrin de bocages 
et d’arbres fruitiers, cernés çà et là de haies naturelles, découvrez 
encore le château de Crawhez et la ferme-château de l’Aguesse qui 
mèneront vos pas vers l’ancienne ligne 38… aujourd’hui aménagée 
en RAVeL.  

Historiek & coulissen in het Land van Herve

L ieve bezoekers, u die vanaf de 17 de eeuwse kerk uitkijkt over Cler-
mont, wordt u niet een beetje duizelig van al die fraaie weer-
haantjes aan het firmament ? En hebt u dan niet meteen zin om 

dit aardig plaatsje te gaan verkennen ? Het Dorpsplein is als een 
eeuwenlange openluchtles van verschillende bouwkundige stijlen. 
De meest representatieve elementen, in diverse vormen, zijn de 
baksteen en de steen in de omlijstingen en hoek- verankeringen. De 
decoratieve leisteen mag evenmin onvermeld blijven. In dit opzicht 
behoort ook het aan het eind van de 19 de eeuw aangepast stadhuis 
(nieuwis de peperbusvormige toren) tot een van de aantrekkelijke 
pijlers van het dorp. Gezien de dorpsactiviteiten zijn er geen schu-
ren nodig. De huizen zijn eenvoudig en elegant. Het geheel heeft 
een zeer harmonische uitstraling. Bij de kerk wordt de aandacht ge-
trokken door het voorportaal en de verdedigingstoren, resten van 
de herenboerderij uit 1635. 

Op een steenworp afstand van het dorp, in een schrijn van bosjes en 
fruitbomen, en her en der omzoomd door natuurlijke hagen, kan u 
ook nog het kasteel van Crawhez en de kasteelhoeven van Aguesse 
ontdekken die u rechtstreeks tot aan de voormalige lijn 38 brengen 
- tegenwoordig omgebouwd tot een RAVeL. 
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BEAUX VILLAGES À PROXIMITÉ /
MOOISTE DORPJES IN DE OMGEVING

LIMBOURG (9 km)
SOIRON (16 km)

OLNE (18 km)

(*) UNIQUEMENT DURANT LES VACANCES DE PÂQUES ET LES GRANDES VACANCES / ALLEEN PAAS- EN ZOMERVAKANTIE.
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Église Saint-Jacques le Majeur
Kerk Sint-Jacques le Majeur
 
Presbytère (relais pour pèlerins de Compostelle) 
Pastorie (Compostellapelgrim relais) 

Maison Pirenne 
Huis Pirenne
 
Place de la Halle et Hôtel de Ville
Dorpsplein en Stadhuis 

Saint-Jacques de Compostelle
Santiago de Compostella

Styles du Pays de Herve
Stijlen uit het Land van Herve

Bâtiment de style mosan
Gebouw in mosan-stijl 

Panorama du village
Panorama van het dorp

Pré Desonnay
Wei van Desonnay

Le Bac
De Bac

Château de Clermont
Kasteel van Clermont 

Château-ferme de l’Aguesse (hors circuit à 300 m)
Kasteelhoeven van Aguesse (op 300 m buiten circuit)

Château de Crawhez (hors carte à 300 m)
Kasteel van Crawhez (op 300 m buiten de kaart)
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⇩  Dolhain-Gileppe 7 km

⇨  Welkenraedt 8 km
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DÉPART CIRCUIT DIDACTIQUE / 
START DIDACTISCH CIRCUIT

POINT DE VUE / 
UITKIJKPUNT

POINT INFO TOURISME / 
 TOERISTISCH INFO

GARE /
STATION 

PARKING

P

AUDIO-GUIDE DISPONIBLE SUR /
AUDIOGIDS BESCHIKBAAR OP

BEAUXVILLAGES.BE

1.2
KM

BRASSERIE & CAFÉ

⇦ RAVeL 500 m
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